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Tolkningsfriga

Ska artiklarna 2.1, 2.2 a och 6.1 i radets direktiv 2000/78/EG (!) av den 27 november 2000 om inrittande av en allmin
ram for likabehandling i arbetslivet, respektive de unionsrittsliga principerna om rittssikerhet, om skydd av forvirvade
réttigheter och om unionsrittens effektivitet tolkas s, att de utgor hinder for en sddan nationell bestimmelse som den i det
nationella malet, enligt vilken en tidigare gynnad grupp tjanstemdn, pd grund av pensionsjusteringen, inte lingre ar
retroaktivt berattigade att erhalla vissa pensionsbelopp, vilket sdledes (retroaktivt avskaffande av den tidigare gynnade
gruppen genom att den numera likstills med den tidigare missgynnade gruppen) leder till att den tidigare missgynnade
gruppen av tjanstemdn, pd grund av pensionsjusteringen, inte heller (lingre) dr berittigade att erhélla vissa pensionsbelopp
som de hade tillerkénts till foljd av en diskriminering pa grund av dlder — till f6ljd av att domstolen inte tillimpade en
nationell bestimmelse som stred mot unionsratten for att uppna en likabehandling med den tidigare gynnade gruppen —
som faststillts vid domstol (upprepade ganger)?

(")  Rédets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inréttande av en allmin ram for likabehandling (EGT L 303, 2000, s. 16).
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Tolkningsfragor

1) Vilka rattsliga foljder far det enligt unionsratten nir en anmodande stat, inom ramen for ett dtertagandeforfarande enligt
artikel 18.1 b i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 604/2013 av den 26 juni 2013 (!), dsidositter den
informationsskyldighet som slas fast i artikel 4 eller skyldigheten att genomféra en personlig intervju med s6kanden i
den mening som avses i artikel 5 i samma forordning? Ska artiklarna 4 och 5 i férordning (EU) 604/2013 ndrmare
bestamt tolkas sd,

— att enbart underldtenhet att tillhandahélla den informationsbroschyr som f6reskrivs i artikel 4.2 till en person som
befinner sig i en sddan situation som anges i artikel 23 i férordningen eller underlatenhet att genomfora en personlig
intervju med sokanden enligt artikel 5 i forordningen i sig medfor att 6verforingsbeslutet ar fullkomligt rattsstridigt
och att det sdledes dr den anmodande medlemsstaten som dr ansvarig for att prova ansokan om internationellt
skydd, eller

— att overforingsbeslutet ar rattsstridigt om det kan goras gillande och visas att forfarandet hade fatt en annan utgéng
om myndigheten i den anmodande staten hade fullgjort de skyldigheter som slas fast i artiklarna 4 och 5 i forordning
(EU) nr 604/2013, eller

— att myndigheten i den anmodande staten inte i ndgot fall ar skyldig att tillforsikra en utlindsk medborgare som har
blivit foremal for ett forfarande for 6verforing till den anmodade medlemsstaten de garantier om information och
deltagande som foreskrivs i artiklarna 4 och 5 i férordning (EU) 604/2013?

>

Ska artikel 27.1 i férordning (EU) 604/2013, ensam eller tillsammans med artikel 47 i Europeiska unionens stadga om
de grundldggande rattigheterna, tolkas s,

— att den medfor en skyldighet att tillforsikra den utlindska medborgare som ir foremdl for ett forfarande for
overforing till en annan medlemsstat de garantier som slds fast i artiklarna 4 och 5 i forordningen som ett verktyg for
att skydda rdtten till ett effektivt rattsmedel mot ett overforingsbeslut, och
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— vid jakande svar pd den frigan, att den domstol som har att prova overklagandet av overforingsbeslutet enligt
artikel 27 i foérordning (EU) 604/2013 har behorighet att omprova grunden for det beslut genom vilket den
administrativa myndigheten i den anmodade staten, med tillimpning av ansvarskriterierna i avdelning III i
forordningen, har slagit fast att den dr ansvarig for att prova sokandens ansokan om internationellt skydd?

(")  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 604/2013 av den 26 juni 2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som &r ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos
person har limnat in i ndgon medlemsstat (EUT L 180, 2013, s. 31).
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